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leuising the underwater frontier of the future, there is a new
ally in the protection of the oceans; Ensign Darwin of the
seaQuest DSV™. In the year 2018, the crew on board the
f::(::etsr: DSV™ (Deep Submergence Vehicle) 4600 explore
. pths of the world's oceans. Their mission: the protection
€ new world peace, and the vast and fragile new frontier of
the world's oceans.
theAIi :pecnally traineq bottle-qosed dolphin, Ensign Darwin is
i d|son to the marine frontiers being populated in this futur-
ISlic drama. Able to swim at speeds up to 30 knots, 7 to 12 feet

\ In length, and weighing in at up to 400 pounds, the dolphin is

ENSIGN
DARWIN .
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the sea mammal whose intelligence most resembles that of a
human being. Equipped with a Dolphin Rebreathing Unit
(D.R.U.), Ensign Darwin can remain outside of his specially
designed living spaces in the seaQuest™ for extended periods.
With the help of a futuristic computer, Ensign Darwin is able to
*speak” in a synthesized human voice to the crew. He also has
the ability to communicate telepathically with his trainer and
mentor, Captain Nate Bridger. Captain Bridger is the comman-
der and chief creator of the seaQuest DSV™ as well as the
ingenious designer that created the elaborate tunnel system
that allows Darwin to travel throughout the seaQuest™ . J
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READ THIS BEFORE YOU BEGIN
« Study the assembly drawings.

« Let paint dry completely before
handling parts.

« Check the fit of each piece before
cementing into place.

« Do not use too much cement to join parts.

» Use only cement for polystyrene plastic.

« Model may be painted to match photos
on box.

« Scrape paint from areas to be cemented.

« For better paint and decal adhesion, wash
the plastic parts in a mild detergent
solutuion.

ALLGEMEINE HINWEISE

« Die Anordnung der Bauteile ist aus den
Zeichnungen der Anleitung ersichtlich.

« Jedes Plastikteil ist durch eine Nummer
gekennzeichnet.

« Die Teile vor dem Verkleben ungeleimt
zusammenhalten, um ihren Passitz
zu prifen.

« Klebstoff nicht zu dick auftragen.

« Nur Modellbaukleber fiir Polystyrol
verwenden.

DECAL (DIP IN WATER)

ABZIEHBILD

part may be missing , please write to:

Consumer Service Department
301 North Third Avenue
Des Plaines, lllinois 60016

description, and your retum address,

If you have any problems b
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« Each plastic part is identified by a number.

DECALCOMANIA (MOJE CON AGUA)
DECALCOMANIE (A PLONGER DANS L'EAU)

Every effort has been made to create apd manu-
facture a model kit that is the finest available. If a

Monogram Models, Incorporated

Be sure to include the kit number, part number,

» Man kann das modell nach den fotos auf
der schachtel anstreichen.

» Bemalte Teile vor der Weiterverwendung gut
trocknen lassen.

« Die Farbe muss von allen spateren
Klebestellen abgeschabt werden.

« Damit die Farbe und die Abzienbilder besser
kleben, sind die Plastikteile in einer milden
Seifenlauge zu waschen. Dann absplen
und an der Luft trocknen lassen.

LEA ESTO ANTES DE EMPEZAR

« Estudie los dibujos de ensamblaje.

« Cada pieza de plastico se identifica por
un numero.

« Verifique que cada pieza encaje bien antes
de pegar en posicion.

« No use demasiado pegamento para unir
las piezas.

« Use unicamente pegamento para
pléstico de poliestirina.

« El modelo puede pintarse de acuerdo con
las fotografias de la caja.

« Permita que se seque la pintura
completamente antes de focar las piezas.

« Raspe la pintura de las superficies que
seran pegadas.

« Para una mejor fijacion la pintura y de las '
calicomanias, lavense las piezas plasticase
una solucion de detergente suave.
Enjudguense y dejense secar al aire.

LISEZ CE QUI SUIT AVANT DE
COMMENCER LE MONTAGE
» Etudier les schémas d’assemblage.
* Chaque piéce plastique porte un
numéro d’identification.
« Contréler que chaque piéce soit bien
conforme avant de la coller a sa place.
« N'utilisez pas trop de colle pour ré
unir les piéces.
« Utilisez uniquement une colle spéciale
pour polystyrene.

« Le modele peut etre conformement aux

photos sur la boite.

« Laissez sécher la peinture complétement,
avant de manipuler les piéces

» Grattez la peinture sur les surfaces
devante étres collées.

« Pour assurer la meilleure adhésion possible
de la peinture et eds decalomanies, laver
les piéces de plastique avec uneé legére
solution savonneuse.

Rinser et laisser secher a I aire.

51055 BLACK | GLANZENDES SCHWARZ | NEGRO BRILLIANTE | NOIR LUSTRE ’
LIGHT GRAY HELLGRAU NEGRO MATE GRISCLAR |
FLESH HAUT FARBE COLOR DE LA PIEL_| COULEUR DE LA PEAU |
WHITE WEISS BLANCO BLANC ‘
YELLOW GELB | AMARILLO JAUNE
DARK BLUE DUNKELBLAU |  AZUL OSCURQ BLEU FONCE
LIGHT BLUE HELLBLAU | azuLciaro BLEU CLAIR
T BLUE BLAU \ AZUL BLEU
BLUE GREEN BLAUGRUN | AZULVERDE |  BLEUVERT )

uilding this model, call our modeling tips hotline at: (800) 833'3570
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FINAL ASSEMBLY

« Model base can be painted to simulate seawater splash.

« Bemalte Grundflichen Teile konnén ander sein
Farbenmalen auf die vorschiitzen Seewasser Spritzen.

« Le pied de model puet etre conformement aux feinte de
plouf eau de mer.

« Base Modelo puede ser pintado en colores para similar
salpicar alta mar.

SPLASH
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BLUE GREEN
DARK BLUE

LIGHT BLUE

BASE
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BLUE
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DECAL VIEWS
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